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wohner ver Weftkitjten Afrifa’s und Guropa’$ undb ber
fttitfte Ajiens Beitvige [?!] e Bevdferung Amerita’s
geliefert haben fdnuen. -Oad Gewicht per ©rimde, weldhe firr
biefe Wibglichteit fprechen, ijt 3ur jtavf, afé dafy jie jemals itbexfebern
yerben pitvfte Aber auch ftavt genug, um parvauf ivgend halt-
bave Bauten ju evvichten ? In dem Leip;. 1834 evjchienenen Vit
che(chen ; Lleber bie inbianifchen Sprachen Ymerifa’s.  Aus dbem
Gngl. des Hrn. Johu Pictering iberfelt von (bev Dame) Talvj
werden, (vgl. oben allatin) ,die ver{chievenen Dialefte Jtordame-
vitw's, 3. B. ojtwirtd des Laufes des WMfjifjipijvomes, auf dret
b8 vier Haupijtanue suvitpefithet.  dmlich 1) Savalitijch obev
Sprache der Gridnlinder und Esfintes.  2) Srofefifd) (vie fechs
Nationen). 3) Das Lenape ober Dela warifde. 4) Der flo-
vipifche Stamnt. Dann heift es weiter : Lttt pen G8fimod be-
ginnen jene wmjafjenden qammatifchen Fovmen, welche die qmeri-
fanifchent Sprachen chavaktevijiven , und etnen atfjalfenden Contrajt
bilben mit benen per gegeniiberliegenden euvopdijden jer Jslands,
Dinentarts, Schivevend 1. . w. Gin dbeutlichesd Anzeidhen, paf
bie Bevdlferung Amerifad nicht nvfpritnglid) von jenem
Theile pes Continents ausgegamgen.” (Und gwar wedev
pom Finnifchen, noch Gevmanijchen). :

©p ienig e8 aber dev Spradhforfchung, die eine Audnahme
in Abzug gebracht, mit Ajien gelingen ift, awifchen thm und Ame-
vifa fprachverivandtjchaftliche Begiige ausfindig i machen: eben jo
pergebens fat jie i audeven Welttheilen bigher fich wmgejehen, vielleicht
port im Ftnpen dejfen, was man jucht, gliticher 3u fein. Dod)
i) vevgeffe: in unjevem Guropa, und jogav purch ein jonderbaves
Spiel bes Aufall8, in demjenigen ¥aude, vou Wo Columbug aus-
jegelte, freifich nicht eigentlich Dben neuen Welttheil, jondern einen
neren Seeweg nach Judien ju finven, in Spanienr, dejjen Kiijten
itberemt bieffeit, wie Amevifa’s jenfeit, vafjelbe eine atlantifche Wieer
befpiilt, — giebt 8 eine Sprache, deven Wirter, meiften Theild
fo, baf die Spuven ihrev Bufammenfepung fehr fichtbav geblicben,
nad) Hun. W, v, Humboldt’s Pemerfung (Veithr. IV. 313) , viel:
Facd) yufammengefetst” find, bie Bastijche. Haben wir ba nicht
(vgl. Mithr. 1L 335. 386.) ven amevifanifchen  Polhjyuthetisnusd
augenjcheinlich vor uns? Polhfyuthetismus ? Iy glaube, daf man
gav nicht fo Unvecht Ditte, auf biefen Theil per Frage mit Ja gu
antwovten.  Alfein, ob ven Ameritanijdhen, dieje Frage jteht ivie-
per auf einem gan andern Blttden. m mich in Weife der a-
turforfchung auszudvitcten : bev gehiujte Agaregat - Juftand aneri:
fanijcher Sprachiviome, und der allerdings, pielfeicht unter allen
itbrigen aufevamevitanijchen Sprachen ihm phbjiclogifd) am michjten
tormmente  der BVasfenfprache, twelde fich diberdied duve) ihre
vithjelhafte Jfolivtheit auf vem alten Fejtlauve audzeichnet, gehoven,
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jo su fagen, bemijelben Jpraclichen Genud (Gattung) an, aber,
alfer Walpfcheinlicheit nady, nidyt dexfelben Specied (Ant). Ge-
fetst, alle @prachen von Gvinland bid Cap Horn fielen twirtlich,
wad miv nod) feinedivegs buvd) geniigend ummncubr (.:,mlttclum
auper allen Sweifel gejtellt {cheint, unter die eine, grantmatijch Ic‘f}l
gleichartig gebaute ®Gattung fog. pe[lm;ntl)etud)ex Spradhen: folgte
pavaus, gmmal hiev feine geographijhe Schranfe wivervathend das
awijchen tritt, olhne Weiteres Urfprung fammtlicher nvianijcher
Sprachen vonu L‘tmm und nur ewent geneftjchen 9(1]1;111qﬁpr111ttn aug?
Mit Ntichten. e dann, wenn man nachiviefe, fie gehdrien nicht
blof Cium Gjatnmq, [onbcm audy einev unb bevfefben Avt an. Wenn
3. 8. Norbamerifa von den Gattungen Quercus und Juglans (Bar-
ton p. XXVI CIIL) befonbere (ihm eigne) vten bejitst, unv
pertoch MNiemand behauptet, diefe mitfiten von anderen Avten bder-
jelben ®attung, die in Amevita nicht, wohl aber in einem der al
ten Welttheile gefunden werden, abjtammmen und etwa ejt in Folge
von Ueberfithren nach Wmerifa in ecine davon verjdyevene Avt um-
gefchlagen fein: fo ijt faum abzufehen, wavim nicht, nach Analogie
per Natur, welcher, avtlich verichiedene , objchon unter bad gleiche
Genus fallende Specied unablhingig von ecinander 3u {daffen und
ait -vevfchiedenen Ovt hinguftellen, nicht 3u fchwer fiel, wavnum nicht,
ich wieberhole e8, auch bem menfhlichen Geifte, ald der jprachen -
exzengenven lUrfache, jolle mdglich gewefen fein, Sprachen von dem-
jelben phpjiologifchen ThHpus in verjchicvenen Welttheilen, ja in
Sopen von  phhjiologijc) jo unterjchiebener “)fanmtbl[bnng, .1':5 pie
amevifanijche Nothhaut und der Vasfe bon euvopiifchem Geprige,
aus jich 3u evjeugen, ohne daf baber weder an eine Abjtamng
nod) an eine Cntlebuung auf einer ber beiven Seiten zu denfen,
etne  nothivendige L.fi}[uﬁrnlgmmq qcbure Audberd freilich lige der
Fall, wenn dag Vasdtijche und ivgend eine der amervifanijchen Spra-
chen eine folche Uebeveinfunft nicht blof in fl‘nolt[\t[bnm] und quaints
matijcher  Umbengung itbevhaupt, nach ver vein geijtigen Seite hin,
jonbern auch ugleich i deven I;m.[mmu usdruce, tn den Yaus
ten, foldevgejtalt offenbavten, daf man hHieduvd), der Anuabhme ei-
neg ethmologifdhen, v . aud) genealogijchen Banbve§ wijchen
ihuen, audjmveichen , in die Unmdglichfeit verjetst winvde. Diejesd
Demonstrandum havrt aber nod) ded Beweifed, und, fo weit id
beimn jesigen Stanbe bder %mmm[ yaft glaibe mtf;uei[cn 3 miijfen,
auf immer vergebend, Die Frage, anderd gewendet, witrbe nimlid
jo lquten: Sind vad Vashifche und die polyfhnthetijhen Idiome
Amerifa’s wurzelhaft vervandt? und dbavauf miifte, wasd faum
i begweifeln, mit Nein’ geantworvtet iwerden. Objdhon von
ver Wiffenjhaft allgemein verworfen, witd dad alte Spradver-
gleichimnge - Verfalhren, sans rime et sans raison in wilbejter, un:
methobifder Haft blofen, mit einer gewijjen Begriffdahnlidbeit vevs
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Bitbenert Wortanfldngen Wmitly nadiujagen, aufer von eingelnen
Nachzitalern, welche die warnenden Abmalmmgen Vevjtindiger itber-
pivten, ober ficdh micht gern wollen ihr phantajtijches Spiel verver-
ben faffen, fajt- von Miemandem melr geitbt. Auch gewinut es
fchiverlich ivieder  fonverliche Rraft durch den Umitand, baf Hr.
Ritter Bunfen "fehr evnjtlich bemitht gewejen, ihm mit Begug auf
ftammiremde Sprachen, d.h. nach jeiner Nietming jtets nod), wenn-
fchon in ferneven Graven, veriwandte, eine gejvifjet eovetifdye Sanction
ait verlethen. @8 fime mun auf en Verfud) an, ob Hr. Bunjen,
ober trgend ein Anbderer, tm Stande fei, 3wifchen Vastijch und Anme-
vifanijch) noch etie wirflich glaubhafte Wurvzelgemeinjchaft ju
entbecter,  Jch toiirde der Grjte fein, Diefitv thm meine ungeheudyelte
Huldigung davgubringen. Bis dahin miiten fie, ithrem phhiiolo-
qifch dbnlicherr, aber davim nicht nothwenbdig genealogifch einbeitli-
chen Thpus jum Tvop, ald villig unberwandt ausd einander ge-
balten wevden. Doch, i) Definne mich. Hr. Prof. M. Mirller
hat pas Mittel gefunven, genealogijche Verwandtjchaft jelbjt da nod
in deit Sprachen 3 entdecten, Wwo eine demt Dlve vernehmbave dev
Avt exlojchen 1t : und mehr al8 dies, hat ¢§ aud) beveitd innerhalb
ber von thm fo aebeiffenen und fo unendlich weit gefaften tuvani
fhen Spradielafje fleifig gemeg i Anivendung gebvacht.  Danad)

]

fonen namlich Spradhen verwandt fein, die von ethmologifdem
Ginverjtindnifje, was fidh, natuvgemdf, nicht einfeitig Llof im Gei-
jtigert, fonbern auch in deffen Ausdructe, vem Laute, wiederfinben
mufi, gar feine, oder fajt feine, Spur mehr aus vem Wandel ver
Reiten aufbetvahrten. ,Solche Sprachen jind, behauptet er, wie in
jien die jog. tuvanijehen, fo aud in Anterita die Inbianijdyen”’
Siche befjen Letter to OChevalier Bunsen (befonbever bbdrud
p. 169., vgl. Mithr. 1L 375), freilich mit meinen Cinvendungen
(Dentfch - morgenl. Btjdr. IX. 52.56). Damit man nidht das eben
Nievevgefchriebene, ftatt ivonifdh, wie ed gemeint ift, in bitterem Gnjt
nefime, fitge i) Hingu: eine Aehnlicdhfeit ywifchen Sprachen, die auf
nichts ioeiter a8 bloff auf geiftigen Uebeveinformmmifjen bevubht,
perdient pen Namen eigentlicher Vermwandtjhaft, o. . im Sinne
per Oenealogie, gar nidht mehr. Sie gehdrt unter gang anbveve
Rategorien. Und toie jieht e8 nun mit den Amerifanijdhen Spra:
chen wivflich aud? Bavton jieht p. XIX. aud Thomasd Jefferjon’s
Notes on the State of Virginia. Lond. 1787. Folgende$ aits:
,,But imperfect as is our knowledge of the tongues spoken in
America, it suffices to discover the following remarkable faet.

“Arranging them under the radical ones to which they may be

palpably traced, and doing the same by those of the red 2
men of Asia, there will be found probably twenty in America,
for one in Asia, of those radical languages, so called, because,
if [!] they were ever the same, they have lost all resemblance
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to one another. A separation into dialects may be the work
of a few ages only, but for two dialects to recede from one
another till they have lost all [!| vestiges of their common ori-
gin, must require an immiense course of time; perhapss not less
than many people give to the age of the world. Jlein, der Fall
fann, glaube id), gav niemal8 eintreten. GCin Bolf mag, durd)
wibvige Umftande dagu gendthigt, feine angejtammie Spradhe gegen

cine, ihm von fremdher diberfommmene vevtaujden; es mag die ’

eigne pwar behalten, abev vielen aqudwintigen Cinflit]jen preidge-
ben; — baft e8 aber tm vubigen Vevlaufe ver Dinge, allmilig jollte
jeine Spradye in eine von Grvund aus (radically) verjdyiebene
umivanveln, dad ju glauben, ih befenne e8, fiime miv fajt o {dhwer
an, a8 vaf einmal. dem Dorubufde einfalle, Tvanben zu tragen.
Wernt auch der menjchliche Geift, vermidge feiner Freiheit, nidt jo
qebunben, mwie durch die Natur der Dorvnbujd), fein follfe, wober
fime ihnt, veicht anbevd aud) feine DMadt fo weit, wolher der Wille,
amar nidyt wie der Selbjtmproer, die fiife Gewohubeit des Dafjeins,
aber boch einen Jchinen Theil biefer Gewobubeit, die mitver Whitter-
mild) eingefogene Spvadhe, und zwar ohne Joth, su verlajjen
und aufsugeben 2 Eine verjdyiebene Wienjchermtenge wird von vorn
herein, fallé vou andevn unbeeinflufit, aud) verjchiedene Sprad)bahuen
einfchlagen ; pad ijt nicht Blof miglich , es ijt, fitvchte ic), beinabe
nothivenvig.  Aber, vaf Bilfer eine {chon in ihrem Grundthpus ab-
gefchloffene b fevttge Spradie je folltert nacdymal8 ivieder i eine
sweite mit fhlechthin audevem Typus verwandveln: jheint miv, id
wieberhole e8 nody einmal, ungefidbhr jo glaubhaft, ald ivollte man
bie vom rémijchen Dichter o ammuthig befchriebenen Wietamntors
phofen fitv Wabhrheit nehmen, und nidt fiiv Eingebung vid)texijcher
sPhantajie.  Id) habe nicht die Kithnbeit 10 behaupten : fo viel grunov-
perfhiedene Spracdyjtamme auj der Cipe bdie Wiffenjdyaft aus-
finbig madyen werbe, genau jo viel dex evjten menjchlichen & tamme-
paare mitjje man annehmen ; aber umwabrdyeinlich bepitntt e mich in
gewifient Sinne nicht. Daber hat auch der aud jo undentbaver LVoraus:
feung, ivie bie obige, gesogene Schluf, etwad Licherliches. dmlich,
wad Jefferion hievaus beweifen will: ,,A greater number of those
radical changes [?| of languages haying taken place among the
red men of America, proves them of greater |?| antiquity than
those of Asia‘c Bl Mithr, 1L, S. 352 fg. und audy Gallatin
Transact I. 178. Man fiige hingu, was bort auj bper folgenden
Seite aus Clavigevo angefithrt wivh, dem i) beizufveten nicht be-
anjtande.  Nachpem von Amevifanijhen Spradien gevedet worden,
,as different from each other as the Illyrian from the Hebrew*,
. b gar nidt frammyvevivandt, fihrt Clabigevo fo jort: We can
safely affirm , that there are no living or dead langnages which
can differ more [!| among each other than the languages of
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Mexicans, Otomies, Tarascas, Mayas, and Miztecas,

five languages plcwuhng in different plmmwn of Mexico. It

would therefore be absurd to say |[ijt die Primifje villig wabr,

R P

; bann alferbings], that languages so different were dialects of one
| original. How is it possible a nation should alter its primitive
language to such a degree, or multiply its dialeets so variously,
| that there should not be, even after many centuries, if not so-
| me words common to all, at least an affinity between them, or
i some traces left of their origin? 8 fet aud), wa$ Barton p. 1
?fca am Scdlufje ver Cryihlung von manuichfachen. invianijdher Ortd-
it verdnderungen in hijtovijdyer Reit hingufet : ,.In short, it is a very

rare circumstance for any tribe to continue in the same district
- for half a dozen ';.'ears“ e id)y gar nicht gweifele, ver Grund
R mar’;loim munbdartlider %mrafmuhﬂr fitr bie Judianifden Shpra-
den gleidyen Stammes. Aber, dap, duvch jolche Wanbevungen
veranlaft, Bolfer ihre everbte Sprache jemald aufhdben und in
eine, ol ithuen felbjt geidaffene wund jhlechthin ethmologifd)
neue 11[101,10101: tefienn s pag ju glauben, fithletch micd) aufer Stanbe.
3) Dodh, wad die Spracd)forjchung bid 3u diejem Augenblicke
nidht vermodhte, dag Hat vielleicht bdie AUnthropologie bei ihrev
Unterjuchung ber- Nenjdenvafjen geleijtet. Chemals, 3. B. nod)
Cichhorn, Gefch. der dret lepsten Iabrlh. VI 385., bielt nan, gany
nain 1mIﬁ(’rmtqi‘lm Weife, dasd nﬂliptw[t pad Amevifa bewohnte,
gerabesiveges , mongolijcher Abfunjt; und wiflich ftehen, meint
man, die Amevifanifche und die ‘lJEmm,vlt]rf)r Mienjchenrajje
fﬁrpmlu{; einander ant ndachjten, odev auch jene wifdhen der Nion-
gelijchen und  Guvopdijdhen ald  Swij L'I}El'[l.lﬂ]]ﬂ 1uitten mne.  Bal.
Miithr. L. 344. Hioven wir nun aber €. Bogt (Kéblevglaube
@. 713): ,Mmevifa it iiberhaupt dag Kvew; dev Gin- Paavler bes
Nieny cf)engeid;lcd)tﬁ Zrol alles Bibel q[msbmm trofy aller Bemiihung,
Uvam mit den Thatfachen in Cinflang ju bringen, bhaben alle mit
amerifanijcher Cthnologie grimdlich bejdhiftigten Forjcher, Anatomen,
Soologen unb Sprachjorfder 3u der Ueberzeugung fonmen mumn
pafs bm. ameritanijde Wenjd) ein Crzeugnif feiner eignen
Grohalite, eine abovigine, autochthone Najfe jei, bdie gar nidis
mit dert Rajjen der alten Welt zu thun Hat, weder durch Abjtam-
mung nod) burd) Wijchung.  Wer daviiber etivad mehr wifjen will,
ber lefe eimen interejffanten Aujfak von Hermann €. Ludewiy,
itberfetst und eingeleitet von favl Anbdrée, betitelt: Cin Veitrag
aur alten Gefchichte von Miexito, im Audland, Nr. H1., v. 22. Dec.
18b4. Dort fagt Andrée: ., Geqen die Nefultate ven Morton's
Untexfuchungen t den ,,Crania Americana‘® ift -bi§ anf pven beuti-
gen LTag nicht8 vorgebracht worben, das ivgendivie jtichhaltig er-
jcheinen fonnte, und felbjt Prichavd bhat, bei allem grofen Ver-
bienjt, Dasd wiv dem fleiRigen Sommler willig zugejtehen, am Enbe
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